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1. Informationen zum ReWi|

ReWi = Rechts- und Wirtschaftswissenschaftliches Gebaude
(faculty of law, business and economics)

J Neues ReWi / “ReWi I”:
v" BUros (offices) der BWL- und WiPad-Professoren
v" Raume RW 1 bis RW 6 (mostly lecture halls)

J Altes ReWi / “ReWi II”’:
v" Buros der VWL-Professoren
v" Raume HS | bis HS IX (mostly tutorial halls)

Sprechstunden der Professoren findet Ihr auf der Homepage der Lehrstihle
(Professor’s office hours are displayed on their homepages)

Link:


http://wiwi.uni-mainz.de/318_ENG_HTML.php

2. Erasmus Koordinatoren

Wir sind zustandig fur alle Wiwi ERASMUS Studierende
(We are in charge of all Business & Economics ERASMUS students)

Erasmus-Fachkoordinator/Departmental Coordinator
Professor Dr. Philipp Harms

Altes ReWi, Room 00-111

E-Mail: LsHarms@uni-mainz.de

Tel: 06131 - 39 22559

Sekretariat/Secretary

ERASMUS

ONLY
i

Barbara Heinemann, Room 00-115 (Office hours: are cancelled until further notice)

ERASMUS Buro WiWi
Malou Hirt & Caroline Janik

Altes ReWi, Room 00-141
E-Mail: erasmus-wiwi@uni-mainz.de
Tel: 06131 - 39 26522



2. Erasmus Koordinatoren

Unsere Postadresse (postal address):
Johannes Gutenberg-Universitat Mainz
Erasmus-Koordinator FB 03
Jakob-Welder-Weg 4

Haus ReWi 2

D-55128 Mainz

Homepage:
http://erasmus.wiwi.uni-mainz.de

ERASMUS
ONLY

e



Gefallt mir!

Erasmus

Buro Wiwi

crasmus|._.-..

* * * 4 Ermutige die Menschen, auf dieser Seite  x
x aktiv zu werden.

Hochschule und

Universitat Schaltflache hinzufigen il Gefillt dir v W Nachricht senden v oo

Chronik

Info Bewertungen .Geféllt mir'-Angaben Mehr v

Gib uns dein ,,Like* auf Facebook, um immer auf dem neuesten
Stand zu sein!

Erasmus

Like us on Facebook to be always up to date! Blro Wiwi —
JGU




2. Erasmus Koordinatoren

Zustandigkeiten ERASMUS Buro WiWi
(We are in charge of):

Learning Agreement

Fragen zum Studium (questions concerning your studies)
Bei Problemen mit Professoren, Vorlesungen etc.

Kontakt zu den Koordinatoren der Heimatuniversitat

SN XXX

Transcript of Records

ERASMUS

ONLY
i

(contact to the ERASMUS coordinators of your home university)

(contact person should any problems with professors, lectures, tutorials etc. occur)



3. Organisatorisches

Gutenberg International School Services (GIS Services)

GUTENBERG

= Kontakt (contact details) G
I INTERNATIONAL
v Email: gis@international.uni-mainz.de S SCHOOL
v" Hotline: +49 6131 39- 20695 SERVICES

v Address: Forum universitatis 7, Room 01-710 and 01-714
v Link:

= Zustandigkeiten (in charge of):

4 Bewerbung und Zulassung (exchange student application)
4 Wohnungssuche (accommodation)

4 Krankenversicherung und Visum (health insurance and visa)
4 Orientierung auf dem Campus (orientation on campus)

v' Studienstart in Mainz (study begin in Mainz)

* International Relations Office: Confirmation of Arrival / Departure


https://www.international.uni-mainz.de/exchange/

3. Organisatorisches

= Sekretariat Studienbiro (study office)

» Jessica Condoluci und Natalie Rieckhof, Room 01-315 (ReWi II)
= studienbuero-fb03@uni-mainz.de
= Office Hours: Mo-Fr 9am-12pm, Tue&Wed 2pm-4pm

Studienfachberatung (planning of your schedule of studies)

= Bachelor Wirtschaftswissenschaften

» Dipl.-Kfm. Thomas Rinke, Room 01-305 (Rewi II)
» studienfachberatung.wiwi.bachelor@uni-mainz.de
= Office Hours: Tue 9am-12pm and 2pm-4pm, Thu 9am-12pm

= Bachelor WiPad

» Elena Helling, M.Sc., Room 01-332 (Rewi II)
» studienfachberatung.wipaed.bachelor@uni-mainz.de

= Office Hours: Tue 9am-12pm and 2pm-4pm, Thu 10am -12pm and on
appointment



3. Organisatorisches

= Master Management and Accounting&Finance

» Dipl.-Kfm. André Schwenk, Room 00-336 (Rewi II)
= Studienbuero-fb03@uni-mainz.de
= Office Hours: Mon 9am-12pm

= Master International Economics and Public Policy (MIEPP)

» M.Sc. Christoph Wirp, Room: 01-321 (Rewi II)
" miepp@uni-mainz.de
=  Office Hours: Thu 2pm-4pm and Fri 10am -12pm

= There may be deviations due to the current situation. Therefore, we ask
you to check the respective addresses and office hours of the appropriate
contact persons in advance.



3. Organisatorisches

Fachschaft Wirtschaftswissenschaften (Student Council WiWi)

% Altklausuren Uber Download-Center auf der Homepage

(you can find old exams on their homepage)

Veranstaltung von Partys und Sommerfesten inkl. Kartenvorverkauf &
Verkauf von Hoodys

(you can buy here tickets for parties or a hoody of our faculty/university)
® Link:
“ Room: ReWi |, 00-217

WIRTSCHAFT

Pedell (Caretaker / Facility Manager)
% Spindvergabe und -verwaltung (sign-up for lockers via ,Pedell®)

% ,Glaskasten® im Foyer des ReWi | (,glasshouse® in the ReWi | foyer)



http://www.fachschaft.wiwi.uni-mainz.de/

3. Organisatorisches

Bibliotheken an der JGU Mainz (libraries)

" Ubersicht liber alle Bibliotheken unter (link with all available libraries):
https://www.ub.uni-mainz.de/bibliotheken/

“ Die wichtigsten Bibliotheken fur Euch
(the most important libraries for you):

1. ReW:i | - Bib — Bereichsbibliothek von WiWi (library of our faculty)
« Spezielle Literatur fur BWL, VWL, WiP&ad, Statistik, etc.

2. Zentralbibliothek - Universitatsbibliothek (UB)
« Jakob—Welder-Weg 6

« Lehrbucher zur Ausleihe vorhanden — Ausleihe auf 4 Wochen beschrankt,
zum Ausleihen wird ein Bibliotheksausweis bendtigt (books available for
leasing — max. 4 weeks — a Studicard is needed

« Jacken & Taschen durfen mit in die Bibliotheken genommen werde
(it is allowed to bring jackets and bags into the library)

Bucher kbnnen nun auch online ausgeliehen werden.

(Books can be lend online — many books are now available as ebooks)




3. Organisatorisches

Bibliotheksausweis / StudiCard (library pass / student card)

“ Aufgrund der aktuellen Situation missen Platze in der Bibliothek vorab
auf folgender Seite reserviert werden:

(Due to the current situation, places in the library must be reserved in advance)

“ Euren virtuellen Bibliothekausweis konnt Ihr digital unter folgendem Link

beantragen:
(you can apply for your virtual library pass digitally at the following link)

% Eure StudiCard, mit der ihr in der Mensa/Cafeterlen bezahlen konnt

erhaltet Ihr zum Beispiel in der Mensa
(you can get a student card,

which you can top on with money and
then use for paying at the university's cafeterias

and for printing, at the cafeterias) e | |
We advise you to check online, whether there have been any changes!


https://www.ub.uni-mainz.de/de/platz-reservieren
https://www.ub.uni-mainz.de/de/bibliotheksausweis-beantragen

3. Organisatorisches

Internet on Campus

= ZDV = Zentrum fur Datenverarbeitung

Uni-Account und Email-Adresse
(Anmeldung im ZDV, Gebaude neben der Muschel)

= PC Pools ReWi |

Mehrere Computer und Drucker sind dort vorhanden
(computers and printers)

= W-LAN auf dem Campus

Kostenlos, Anmeldung mit ZDV-Account
(free, sign in with your ZDV-account)

Fur weitere Informationen, siehe Link:
(for more information, please see link above)



https://www.en-zdv.uni-mainz.de/
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4. Zeitplan

Sommersemester 2021

Vorlesungszeit (lecture period):
12.04.2021 - 17.07.2021

Vorlesungsfreie Zeit (holidays):

01.05.2021
13.05.2021
24.05.2021
03.06.2021

Maifeiertag (May Day)
Christi Himmelfahrt (Ascension)
Pfingstmontag (Whit Monday)

Fronleichnam (Corpus Christi)




5. Studium an der JGU // Stundenplan

Abklrzungen (abbreviations)

BWL
VWL
Wiwi
WiPad
ECTS

FB

FB 03

PA

ReWi
RW1-RW6
HS |- HS IX
HS 10 - 16
SWS

UB

Betriebswirtschaftslehre (Business)
Volkswirtschaftslehre (Economics)
Wirtschaftswissenschaften (Business & Economics)
Wirtschaftspadagogik (Business Education)
European Credit Transfer System

Fachbereich (faculty)

Fachbereich 03: Fachbereich Rechts- und Wirtschaftswissenschaften
Prifungsamt (examination office)

Gebaude Rechts- und Wirtschaftswissenschaften
Hdorsale im neuen ReWi

Hdorsale im alten ReWi

Hdorsale im Forum

Semesterwochenstunde

Universitatsbibliothek



Corporate Taxation,
Prof. Dr. Roland Euler

Accounting and Taxation/

Rechnungslegung und
Steuerwesen

Management

Corporate Governance and Auditing, Accounting and Auditing,
Prof. Dr. Christopher Koch Prof. Dr. Stefan Rammert

Accounting,
Prof. Dr. Louis Velthuis

Accounting
JProf Dr. Sandra
Kronenberger


http://www.blogs.uni-mainz.de/fb03-corporategovernance/files/2013/10/CK.png

5. Studium an der JGU // Stundenplan

Finance/ - Sad

Finanzwirtschaft -

Corporate Finance, BaAnking,
Prof. Dr. Andrej Gill Prof. Dr. Dietmar Leisen



wauus GUTENBERG ‘
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5. Studium an der JGU // Stundenplan

International & Financial

Economics
A
e
International Finance, International Economics
Prof. Dr. Philip Sauré (Assistant Professorship),

JProf. Dr. Iryna Stewen

International Economic Policy, International Economics,
Prof. Dr. Andrea Lassmann Prof. Dr. Philipp Harms



International Management
and Marketing

Management
and Digital Transformation,
Prof. Dr. Andranik Tumasjan

Marketing I,
Prof. Dr. Frank Huber

Social Media,
Prof. Dr. Oliver Emrich



5. Studium an der JGU // Stundenplan

Information Systems /
Logistics

Logistics Management,
Prof. Dr. Stefan Irnich

Computational Intelligence
JProf. Dr. Paul Kaufmann

Business Informatics,
Prof. Dr. Franz Rothlauf


http://www.jogustine.uni-mainz.de/

sonannes GUTENBERG ‘
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5. Studium an der JGU // Stundenplan

ah

Applied Statistics
and Econometics,
Prof. Dr. Thorsten Schank

Statistics & Econometrics

Quantitative Methods,
Dr. Constantin Weiser

AN

Statistics
and Econometrics,
Prof. Dr. Reyn van Ewijk



wannes GUTENBERG
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5. Studium an der JGU // Stundenplan

Macroeconomics,
Prof. Dr. Klaus Walde

Public Policy

\

A

g

Public and Behavioral
Economics,

Prof. Dr. Daniel Schunk

A\

Digital Economics, Applied Microeconomics,
Prof. Dr. Florian Hett Prof. Dr. Katja Maria
Kaufmann



Business Education,
Prof. Dr. Olga Zlatkin -

Troitschanskaia

Business Education/

Wirtschaftspadagogik

Business Education,
Prof. Dr. Christian Dormann



5. Studium an der JGU // Stundenplan

Welche Facher soll ich studieren (1/4)?
(What courses should | take?)

® In erster Linie (in first instance):

Die Anforderungen Eurer Heimatuniversitat sind entscheidend!
(The requirements of your home institution must be met!)

“ Empfehlungen (recommendations):

1. Zu Beginn des Semesters erst mehr Vorlesungen anschauen, dann
auswahlen! Ihr musst nicht in allen Kursen, fiir die |hr Euch anmeldet,
auch tatsachlich zur Klausur antreten

(Have a look at a couple of more classes than you finally would like to do - this
way, you can choose which courses you would like to take the exam in afterall)

2. Nicht zu viele WiWi-Vorlesungen besuchen — Standard sind 30 ECTS pro
Semester — das entspricht ca. 4-5 Fachern

(However, in the end we recommend not to pick too many classes — standard is 30
ECTS per semester / approx. 4-5 courses)



5. Studium an der JGU // Stundenplan

Welche Facher soll ich studieren (2/4)?
(What courses should | take?)

Auf unserer Homepage* findet Ihr eine
unverbindliche Ubersicht Giber alle Kurse,
die im akademischen Jahr 2020/21 im
wirtschaftswissenschaftlichen Bereich
angeboten werden

(On our homepage*, we provide a preliminary
document giving an overview of all courses offered
in the Business & Economics department in the
academic year 2020/21)

* Link:

03, 2020}
Course name (winter) Program | Yeal Semest: Hours | ECTS
. . 2L
International Trade: Theory and Policy B.Sc. 3 | winter i1 [}
Micro Econome! trics B.S 3 | winter 1; 6
Course name (summer) Program | Yea Semest: Hours | ECTS
2L
Digital Marketing B.Sc. 2/3 | summer i 6
Entrepreneurshi 2L
P P B.S 23 | summer 6
(Language of Instruction: German or English) 1T
Exchange Rates and International Capital Markets B.Sc. 2/3 | summer i: 6
2L
Game Theory and Strategy B.Sc 3 | summer i [
2L
Globalization and Labour Markets B.Sc. 2/3 | summer i 6
2L
Makrodkonomie Il (Behavioural Macroeconomics) B.Sc. 2/3 | summer i1 6
Course name (winter) Program | Year | Semest: Hours | ECTS
- 2L
Advanced Digital Economics M.Sc.*) | 1/2 | winter a7 [
Core Module International Economics:
2L
- International Economics I: International Trade M.Sc.*) [1 | winter 2'2 . 12
- International Economics Il: Development and Growth
Core Module Research and Teaching:
- Introductory Econometrics M.Sc.*) |1 | winter 6
- Lecture Series in Economics



https://erasmus.wiwi.uni-mainz.de/files/2020/09/Mainz_GSME_Courses_English_and_German.pdf

5. Studium an der JGU // Stundenplan

Welche Facher soll ich studieren (3/4)?
(What courses should | take?)

= Auf Seite 3 der Kursliste findet Ihr Links zu den aktuellen Modulhandbichern,

welche Kursbeschreibungen und weitere Infos beinhalten

(on page three of the course list, there is a link to the most recent module handbooks
including relevant information about the several courses, e.g. description of the content
and number of ECTS)

= Masterkurse, die mit einem Sternzeichen gekennzeichnet sind, kdnnen auch

von fortgeschrittenen Bachelorstudierenden belegt werden
(Master courses which are labelled with an asterisk are also open to advanced
undergraduate students)



5. Studium an der JGU // Stundenplan

Welche Facher soll ich studieren (4/4)?
(What courses should | take?)

= Bitte beachtet (please note):

Kurse eines ,,Basismoduls® sind nicht einzeln belegbar
(classes belonging to ,,core modules® cannot be chosen independently)

Please adjust your Learning Agreement accordingly!



5. Studium an der JGU // Stundenplan

Wie funktioniert die Vorlesungsanmeldung?
(How can | enroll for classes?)

Fur alle angemeldeten Facher kdnnt ihr dann zu einem spateren
Zeitpunkt entscheiden, ob ihr Euch tatsachlich ftr die

Abschlussklausur anmelden mochtet

(For all classes, which you register for, you can decide later if you would like to
register for the exam)Di, 06.04.2021, 13 Uhr — Do, 08.04.2021, 13 Uhr

Die Anmeldung erfolgt tber das Online-Tool JOGU-StINe
(enroliment via JOGU-StINe)

JOGU-StINe Course Registration Period:
Tuesday, 06/04/2021 (1pm) — Thursday, 08/04/2021 (1pm) and
Monday, 12/04/2021 — Friday 16/04/2021 (9pm)



5. Studium an der JGU // Stundenplan

JOGU-StINe step-by-step tutorial (1/2)

1. Enter the JOGU-StINe homepage:
2. Login with your ZDV-Account data (user name & password)

3. Click on ,Modules/Courses” displayed in the menu on the left side —
then on “Registration” and then on “Module/Course registration®

Auditor registration

International Preparato
Language Center (ISSK)

&

For students, not enrolled as
economics/business exchange student
registration procedure is different!

My modules

My courses

» Examinations

» Results

Contact

4. Then you can choose between Master and Bachelor classes



https://jogustine.uni-mainz.de/

5. Studium an der JGU // Stundenplan

JOGU-StINe step-for-step tutorial (2/2)

5. Then click through the various categories displayed beneath, until you get to the
modules, that you would like to enroll for

- - Module (usually & Credits per course) Register
Registration for modules and courses . o

] Mandatory Module :
} Elective Modules I Tutorial (sometimes
3 Additional qualifications 1 in smaller groups)
= Please take care to always register for the whole module
(usually 1. you have to enroll for the module,

then 2. for the lecture and then 3. for the tutorial)

= If problems arise, please contact the Studienbtro (studienbuero-fb03@uni-
mainz.de) or go by the office hours of Ms. Leska Sahl

(Tue&Fri 10am-12pm; Room 01-333 Rewi II)

Master Management =




5. Studium an der JGU // Stundenplan

Prufungen (1/3) (exams)

Die Anmeldung zu den Klausuren erfolgt separat von der Anmeldung zu den
Kursen

(exam registration is separate from course enrollment, but also to be done by yourself
via JOGU-StINe)

Die Anmeldung zu den Prufungen muss unbedingt in folgendem Zeitraum
passieren:

(exam registration has to be completed during following timeframe)

Falls es zu Problemen kommt, bitte friithzeitig das Studienblro kontaktieren,

da nach Ablauf dieser Frist eine Anmeldung zu den Klausuren unmadglich ist!
(if problems occur, please contact the Studienblro right away, as there is no
possibility to register for courses once the deadline has expired!)

Wir werden Euch erneut per Email auf die Klausuranmeldung hinweisen und
Instruktionen zur Anmeldung geben! (we will remind you!)




5. Studium an der JGU // Stundenplan

Prifungen (2/3) (exams)

In der Regel wird eine TAN (Transaktionsnummer) bendétigt, um sich

verbindlich Uber JOGU-StINe fir eine Prifung anzumelden
(usually you will need a TAN (transaction number) to register for examinations
through JOGU-StINe)

Falls Ihr keinen TAN-Block erhalten habt, konnt IThr Euch mithilfe des TAN-

Managers unter ,JOGU-StINe - Service - TAN-Verfahren einen Neuen

generieren
(if you haven't received a TAN list yet, you can generate a new list following the
steps described via ,,JOGU-StINe -2 Service - TAN process®)

Personal details

» TAN process

TAN manager
STUDIES SERVICE 2
Lost TAN block?

My documents
Applications
» Rooms




5. Studium an der JGU // Stundenplan

Prafungen (3/3) (exams)

Die Klausuren werden in den anschliel3enden ca. 1-3 Wochen nach

Vorlesungsende geschrieben
(exams take place approx. in the 1-3 weeks after lecture period has ended)

Die genauen Klausurtermine werden im Laufe des Semesters durch das
Studienbtro bekannt gegeben — wir werden Euch per Email darauf
hinweisen

(the exact dates for the individual exams will be published by the ,,Studienbiiro*
during the semester — we will inform you via e-mail as soon as the exam dates are
online)




5. Studium an der JGU // Stundenplan

Wiederholungsklausuren (Retakes)

Falls ihr eine Klausur nicht besteht, kénnt Ihr die Prifung schriftlich

wiederholen
(in case you failed, you can retake the written exam )

Wiederholungklausuren finden einige Wochen nach der ersten Klausur statt
(retakes take place a couple of weeks after the first exam)

Fur den Wiederholungstermin seid ihr nicht automatisch angemeldet!
(you are not automatically registered for the retakes!)

Falls Ihr eine Wiederholungsklausur antreten mochtet, musst inr Euch erneut

tuber JOGU-StINe anmelden
(if you would like to attend a retake exam, you have to register again via JOGU-StINe)



5. Studium an der JGU // Stundenplan

Wiederholungsklausuren (Retakes)

Die Anmeldung zu den Wiederholungsklausuren ist nur in dem Zeitraum
zwischen Bekanntgabe der Klausurergebnisse tber Jogustine bis 1

Woche vor dem Termin der Wiederholungsklausur maglich
(retake registration is only possible after exam results have been published via
Jogustine until no later than 1 week before the date of the retake exam)

Um an einer Wiederholungsklausur teilnehmen zu kénnen, ist es
unabdingbar, dass ihr zu diesem Zeitpunkt noch an der JGU Mainz

immatrikuliert seid
(in order to attend a retake exam, it is strictly necessary that you are enrolled at
JGU Mainz at that point in time)




5. Studium an der JGU // Stundenplan

ERASMUS
Wie bekomme ich mein Transcript of Records? - S

(How do I get my Transcript of Records?)

" Wenn lhr alle Klausurergebnisse in JOGU-StINe seht und Eure
Abreisebestatigung bei der Abteilung Internationales unterschrieben
haben lasst, konnt ihr das ToR bei uns beantragen

(When you see all your exam results in JOGU-StINe and after you have received
the signature of our international relations office on your ,,Confirmation of
Departure®, you have to request your ToR via our e-mail address)

Wir werden Euch rechtzeitig eine Email mit den genauen Anweisungen zum
Beantragen des ToRs zukommen lassen

(We will send you an e-mail with the exact instructions on how to order your ToR at
the end of the semester)




5. Studium an der JGU // Stundenplan

Die Prasentation ist morgen auf unserer Homepage zu finden —

wir werden Euch den Link per Email senden!

(the presentation will be uploaded on our homepage tomorrow —

jonannes GUTENBERG
UNIVERSITAT Mainz

News
Studying Business and Economics
Enrollment

Contact

you will receive the link via e-mail)

ERASMUS-Programm Fachbereich 03

News for incoming students

11.04.2017: Sprechstunde Sommersemester 2017 - Office hours summer term 2017

Liebe Studis,
ab Dienstag, den 18.04.2017 bieten wir wieder unsere wochentliche Sprechstunde an.

Diese wird immer dienstags, zwischen 16 und 17 Uhr stattfinden. Ihr kinnt einfach
ohne Voranmeldung im Raum 00-141 (Re\Wi II) vorbeikommen. Wir sind aber auch
jederzeit per E-Mail fur Euch zu erreichen.

Wir wiinschen Euch einen guten Start ins Sommersemester,

Susan Glaser & Timo Munz

Dear students,

during the summer term 2017 our weekly office hour will take place on tuesdays from 4 pm until 5 pm in the
room 00-141 (ReWi II) with the beginning of the lecture period. Please feel free to drop by - there is no need
to make an appointment in advance. Also, you can always contact us via e-maill

Have a great summer term

Susan Glaser & Timo Miinz

07.04.2017: InfoDay on 18/04/17 for all ERASMUS Economics exchange students
Liebe Incomings,

am Dienstag, den 18.04.2017 von 17:30 - ca. 19:30 Uhr werden wir wie jedes
Semester im RW 6 (Neues ReWi) eine Informationsveranstaltung fir unsere
neuen Erasmus Incomings im Bereich Wirtsch i haft

Hierzu mochten wir Euch ganz herzlich einladen.

Wir werden Euch unseren Fachbereich naher vorstellen und wichtige administrative Prozesse, wie bspw. die
Kursanmelduna uber Joaustine aemeinsam besorechen

# vove Q sucke 5 moex & smemap

INCOMING STUDENTS QUTGOING STUDENTS

& Downloads

Presentation for Incomings winter term
201617
(2337 KB)

Courses offered academic year 2016/17
(143 KB)

Impertant information on course selection
(239 KB)

Registration for courses
(1607 KB)

Registration for exams
(781 KB)

Events winter term 2016/17
(1625 KB)

Flyer Incomings seminar
(717 KB)

International relations office

Image booklet JGU Mainz_English
(970 KB)

Image booklet JGU Mainz_German
(974 KB)




5. Studium an der JGU // Stundenplan

GIS Special Courses

Die Gutenberg International School (GIS) bietet Lehrveranstaltungen auf
Deutsch und Englisch an, in denen Incoming-Studierende aus allen
Fachbereichen etwas Uber die deutsche Geschichte, Literatur und
Gesellschaft erfahren.

(The Gutenberg International School (GIS) offers special courses for exchange
students in German and English. Incoming students from all fields of study can
learn and reflect on German history, literature, and society. Please find the current

course offerings below)

Link:


https://www.international.uni-mainz.de/exchange/gis/

6. Mainz erleben

Studierendenwerk Mainz .

Studierenden
Mainz

% Buddy Program: Das Buddy-Programm bringt deutsche und internationale

Studierende zusammen, um den kulturellen Austausch zu férdern und bietet
so die Mdglichkeit neue Kontakte zu knupfen

(The Buddy program brings German and international students together to
promote cultural exchange and it offers thereby a great opportunity to meet
other students)

Foreigners become friends: Die Initiative ermoglicht es Euch, das
Alltagsleben der ,normalen” Burger aul3erhalb des Campus kennenzulernen
und dadurch einen tieferen Einblick in neue Kulturen und das Gastland zu
erhalten

(The initiative allows you to witness the everyday life of ,reqular” citizens
away from campus to obtain deeper insights into different cultures and the
host country)

Link:



https://www.studierendenwerk-mainz.de/internationales/?L=3

6. Mainz erleben




Ganz zum Schluss...

Viel Erfolg beim Studium

an der Johannes Gutenberg Universitat Mainz!




